Extension de tube chargeur pour REMINGTON 870/1100/11-87,
finition bleui - REMINGTON 870/1100/11-87 rallonge de tube
chargeur bleue, 2 coups

Home

Tubes a vis pour capacité accrue

Te donne une capacité de chargeur supplémentaire en seulement une minute.
Rapide et simple a installer et a retirer. Le tube fileté remplace la vis du
capuchon du chargeur. Parfait pour les événements de tir d'action avec fusil
ou pour les forces de I'ordre. Le collier de fixation pour sangle (inclus
uniquement pour les modeles Remington) fixe I'extension au canon pour un
soutien supplémentaire. Fournit un point de montage avant pratique pour la a
sangle ou la courroie. Le collier de fixation pour sangle est également

disponible séparément.

Caractéristiques

Nom: REMINGTON 870/1100/11-87 rallonge de tube chargeur bleue, 2 coups
Fabricant: CHOATE

Référence: 159102870

N° fabr.: 1/4/2002

Calibre: Calibre 12

Capacité: 2-coups

e Modele: 1100,870

¢ Type d'arme: Remington

¢ Poids du colis: 0.204kg

e Hauteur d'expédition: 53mm

o Largeur d'expédition: 119mm
¢ Longueur d'expédition: 297mm

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A502


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/Remington-870/1100/11-87-Blue-Magazine-Extension-2-Rds
https://www.brownells.fr/Manufacturers/Choate

Table des matieres

¢ Page d'accueil
e Instructions de sécurité pour I'extension de magasin blued REMINGTON 870/1100/1187
e A propos de nous



Instructions de sécurité pour I'extension de
magasin blued REMINGTON 870/1100/1187

Introduction

Merci d'avoir choisi I'extension de magasin blued REMINGTON 870/1100/1187 de Choate. Ce produit est concu
pour augmenter la capacité de votre fusil tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Il est essentiel
de suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce document pour assurer un
fonctionnement sir et efficace.

Directives de sécurité générales

¢ Traitez toujours votre fusil comme s'il était chargé.

e Assurezvous que I'extension de magasin est compatible avec votre modele de fusil (870, 1100 ou 1187).
Rangez le fusil et I'extension de magasin dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Utilisez toujours des munitions appropriées (calibre 12) comme spécifié pour cette extension de magasin.
Inspectez régulierement I'extension de magasin pour tout signe d'usure ou de dommage.

Suivez les lois et reglements locaux concernant les modifications et I'utilisation des fusils.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne dépassez pas la capacité du magasin comme spécifié (2 coups).

Assurezvous que le fusil est pointé dans une direction sécurisée lors du chargement et du déchargement.
N'utilisez que les accessoires et pieces recommandés pour I'installation ; les modifications non autorisées
par le fabricant peuvent entrainer des conditions dangereuses.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'une ligne de vue dégagée lors du tir.

Si vous rencontrez des dysfonctionnements, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un armurier
qualifié.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

[¢]

Assurezvous que votre fusil est déchargé et que la sécurité est engagée.

Retirez le capuchon de magasin existant de votre fusil.

Faites glisser soigneusement |'extension de magasin sur le tube du magasin.

Installez le ressort prolongé et le suiveur fournis a l'intérieur de I'extension de magasin.
Fixez I'extension de magasin avec le collier de fixation, en vous assurant qu'il est bien serré.
Fixez le collier de fixation de sangle aux anneaux de sangle avant et arriere de votre fusil.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Chargez I'extension de magasin avec les munitions appropriées de calibre 12, en veillant a ne pas
dépasser la capacité de 2 coups.

o Avant de tirer, vérifiez que le fusil est en bon état de fonctionnement et que I'extension de
magasin est solidement fixée.

o Suivez les procédures opérationnelles standard pour votre fusil lors du tir, y compris la position et
la prise appropriées.

o Aprés utilisation, assurezvous que le fusil est déchargé et nettoyez I'extension de magasin si
nécessaire pour maintenir sa fonctionnalité.



Instructions de disposition

¢ Disposez de I'extension de magasin conformément aux réglementations locales concernant les déchets
métalliques.

¢ Si I'extension de magasin est endommagée ou ne fonctionne plus, ne tentez pas de la réparer ;
disposezen en toute sécurité.

* Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques si disponibles dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'extension de magasin blued REMINGTON 870/1100/1187,
veuillez consulter votre détaillant ou le service client du fabricant. Assurezvous de conserver ce manuel pour
référence future.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience siire et agréable avec
votre fusil et votre extension de magasin. Priorisez toujours la sécurité et une utilisation responsable.



A propos de nous

Brownells France

Brownells France - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier

www.brownells.fr



https://www.brownells.fr

	frontpage
	fr_FR
	about

